
90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - 90° CUTTER & STEEL
PILOT FITS 6.5MM/.264 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS 6.5MM/.264 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080586269
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Degree: 90
Material: Steel
Delivery weight: 0.259kg
UPC: 050806016323

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT von Brownells.
Dieses hochwertige Werkzeug ist speziell für das Schneiden und Reparieren von Mündungen konzipiert. Um die
Sicherheit und Effektivität bei der Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bewahren Sie das Werkzeug in der mitgelieferten Polypropylenbox auf, wenn es nicht verwendet wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und frei von Ablenkungen.
Verwenden Sie das Werkzeug nur auf Materialien, die für den Cutter geeignet sind.
Üben Sie keinen übermäßigen Druck auf das Werkzeug aus, um ein Brechen oder Verbiegen zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot sicher im Cutter sitzt, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.
Verwenden Sie zusätzliche Piloten nur, wenn sie für das spezifische Kaliber geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie das Werkzeug auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Kalibergröße haben (264/6.5 mm).

Einsatz des Cutters:2.

Platzieren Sie das Werkzeug an der gewünschten Stelle der Mündung.
Halten Sie das Werkzeug mit einer Hand und drehen Sie den Griff mit der anderen Hand, um den
Schnitt zu beginnen.
Führen Sie den Cutter gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck.

Nach dem Gebrauch:3.

Reinigen Sie das Werkzeug von Rückständen.
Lagern Sie das Werkzeug sicher in der Polypropylenbox.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über das Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt, der in der Produktdokumentation angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgfältigen Beachtung dieser Anweisungen
abhängt. Vielen Dank, dass Sie sich für den 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT entschieden
haben.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot. This tool is designed for safely
squaring a muzzle after shortening or for repairing dings and damage. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the tool.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for any damage or wear before each use.
Use the tool only for its intended purpose.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure your workspace is clean, dry, and welllit.
Do not use the tool if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Sharp Edges: The cutter has sharp edges. Handle with care to avoid cuts and injuries.
Proper Alignment: Ensure the pilot is properly aligned before use to maintain safety and effectiveness.
Grip the Handle Firmly: Always hold the handle firmly to maintain control during operation.
Avoid Loose Clothing: Do not wear loose clothing that may catch on the tool during use.
Secure Workpiece: Ensure that the workpiece is securely held in place to prevent movement during
cutting.
Use in a Safe Environment: Avoid using the tool in wet or damp conditions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Assembly:2.

Attach the pilot to the cutter according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the pilot is securely fastened to avoid detachment during use.

Using the Cutter:3.

Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Apply even pressure while cutting to achieve a clean and square edge.
Do not force the cutter; let it do the work.

PostUse Care:4.

Clean the cutter and pilot after use to remove any debris or residue.
Store the tool in the provided polypropylene box to protect it from damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in household waste. Instead, consider recycling options for metal components.
Ensure that any sharp edges are safely covered or removed to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or your local distributor.
They can provide additional support and information as needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° MUZZLE &amp; PILOTO DE
ACERO
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero de Brownells. Este producto está
diseñado para ayudar a los usuarios a cuadrar un cañón después de acortarlo o para reparar golpes y daños.
Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el cortador solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el cortador antes de cada uso. No lo uses si está dañado o desgastado.
Usa el cortador en un área bien ventilada y con una superficie de trabajo estable.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Cortes: El cortador tiene bordes afilados. Maneja con cuidado y evita el contacto directo con
la piel.
Riesgo de Proyecciones: Los residuos pueden ser expulsados durante el uso. Asegúrate de que nadie
esté en la trayectoria de proyección.
Riesgo de Lesiones Oculares: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier proyección.
Uso de Pilotos: Asegúrate de que el piloto esté correctamente insertado y alineado antes de usar el
cortador.
Superficie de Trabajo: Utiliza el cortador en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de tener un área de trabajo limpia.
Coloca el cañón en la superficie de trabajo de manera segura.

Instalación del Piloto:2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a usar.
Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador:3.

Coloca el cortador en la parte del cañón que deseas cuadrar.
Aplica una presión uniforme y gira el cortador lentamente. No fuerces el cortador.
Mantén la alineación del piloto para asegurar un corte preciso.

Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, retira el cortador y el piloto del cañón.
Limpia cualquier residuo o virutas de metal de la superficie de trabajo.



Instrucciones de Desecho
El cortador y el piloto están hechos de acero endurecido, que puede ser reciclado.
Consulta con las autoridades locales sobre las pautas de reciclaje y desecho de metales.
No deseches el producto en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el producto o para reportar un producto defectuoso, por favor consulta el sitio
web del fabricante o el punto de contacto en la Unión Europea.

Conclusión
El Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero de Brownells es una herramienta eficaz cuando se utiliza
correctamente. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para garantizar tu bienestar y el de los
demás. Si tienes alguna duda sobre el uso del producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est conçu pour égaliser un
canon après raccourcissement ou pour réparer des bosses et des dommages. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le cutter est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
outils de coupe.
Vérifie que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le cutter pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été conçu.
Garde cet outil hors de portée des enfants.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation du Cutter :

Ne jamais toucher la lame du cutter lorsque celuici est en fonctionnement.
Utilise le cutter sur une surface stable pour éviter tout glissement ou accident.

Utilisation du Pilote :

Assuretoi que le pilote est correctement installé avant d'utiliser le cutter.
Ne pas utiliser un pilote endommagé ou usé.

Rangement :

Range le cutter et le pilote dans leur boîte en polypropylène après utilisation pour éviter les
accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Pilote :1.

Prends le pilote et insèrele dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vérifie que le pilote est correctement aligné avec le cutter.

Utilisation du Cutter :2.

Place le canon sur une surface plane et sécurisée.
Positionne le cutter à l'extrémité du canon que tu souhaites égaliser.
Applique une pression constante et utilise un mouvement de rotation pour effectuer la coupe.
Vérifie régulièrement l'alignement du cutter pendant l'utilisation.

Après Utilisation :3.

Nettoie le cutter et le pilote pour enlever les résidus.
Rentre les outils dans leur boîte de rangement.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter ou le pilote avec les déchets ménagers.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Si le produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question sur la sécurité ou des préoccupations concernant le produit, n'hésite pas à contacter le
point de contact de l'UE pour des informations sur la sécurité des produits. Assuretoi de conserver la
documentation d'achat pour référence future.

En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Cutter
de Face à 90° et Pilote en Acier. Merci de respecter ces directives et d'utiliser le produit de manière
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio
Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio di Brownells. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o se il pilot non è correttamente installato.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Segui tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: Utilizza il cutter solo su materiali per i quali è progettato. Non utilizzare su materiali non
idonei.
Allineamento: Assicurati che il pilot sia correttamente allineato prima di iniziare il taglio per evitare
danni.
Stabilità: Fissa il materiale su cui stai lavorando in modo che non si muova durante l'uso.
Rimozione dei detriti: Pulisci l'area di lavoro da eventuali detriti o schegge dopo l'uso.
Manutenzione: Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidità e sostanze chimiche
corrosive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e sicura.
Indossa occhiali di protezione e guanti.

Installazione del Pilot:2.

Scegli il pilot appropriato per il calibro desiderato.
Inserisci il pilot nel cutter, assicurandoti che sia ben fissato.

Utilizzo del Cutter:3.

Posiziona il cutter sulla bocca da rifinire.
Esegui un movimento uniforme e controllato per rifinire la bocca.
Controlla frequentemente il progresso per garantire un taglio uniforme.

Pulizia:4.

Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilot con un panno asciutto.
Riponi il cutter e il pilot nella scatola di polipropilene per proteggerli da polvere e umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il cutter o il pilot nell'indifferenziata. Controlla se ci sono centri di raccolta per materiali
metallici nella tua zona.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, considera di contattare un centro di riciclaggio per la corretta
gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il rivenditore presso il
quale hai acquistato il prodotto o consulta il sito web ufficiale di Brownells per ulteriori informazioni.

Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste linee guida per un uso sicuro e responsabile del
Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS. Dette verktøyet er
designet for å kvadrere en munn etter forkortning, og for å reparere bulker og skader. For optimal sikkerhet og
ytelse, vennligst les og følg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid verktøyet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn.
Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, under bruk.
Unngå å bruke verktøyet på skadede eller defekte områder.
Kontroller verktøyet for slitasje før bruk. Erstatt skadede deler umiddelbart.
Hold arbeidsområdet ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at verktøyet er korrekt justert før bruk for å unngå uventede bevegelser.
Bruk kun utbyttbare piloter som er kompatible med dette verktøyet.
Unngå å bruke verktøyet i nærheten av brannfarlige materialer.
Ikke overskrid anbefalte spesifikasjoner for diameter og lengde som angitt i produktspesifikasjonene.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for håndtering av verktøy og materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Samle alt nødvendig utstyr og verktøy før du begynner.

Montering av kutteren2.

Ta ut kutteren og piloten fra polypropylenboksen.
Fest piloten til kutteren ved å følge instruksjonene i produktets spesifikasjoner.
Sørg for at piloten sitter godt fast og er korrekt justert.

Bruk av kutteren3.

Plasser kutteren på munnen som skal behandles.
Trykk ned jevnt og kontrollert for å kutte.
Unngå å bruke overdreven kraft for å forhindre skade på verktøyet og materialet.

Etter bruk4.

Rengjør verktøyet grundig etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar kutteren og piloten i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallshåndtering
Når verktøyet er utslitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsbestemmelser.



Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for korrekt håndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.

Vennligst vær oppmerksom på at det er ditt ansvar å rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante
myndighetene. Sjekk også for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT marki BROWNELLS. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o precyzyjnym wyrównywaniu wylotów broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
używania narzędzi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że cutter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas cięcia, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub kontuzji.
Unikaj kontaktu z ostrym końcem narzędzia, gdy nie jest używane.
Nie kieruj cutter'a w stronę ciała ani innych osób.
Zawsze odłóż cutter w bezpieczne miejsce, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne: cutter, uchwyt i pilot.
Upewnij się, że cutter jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Mocowanie cutter'a:2.

Umieść cutter w uchwycie w odpowiedniej pozycji.
Zaciśnij uchwyt, aby upewnić się, że cutter jest stabilny.

Użycie cutter'a:3.

Przyłóż cutter do wylotu broni i delikatnie przesuń go wzdłuż krawędzi, aby wyrównać.
Użyj wymiennego pilota, aby utrzymać cutter w odpowiedniej pozycji.

Po użyciu:4.

Oczyść cutter z resztek materiałów.
Przechowuj cutter w pudełku z polipropylenu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera części metalowe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej



utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem BROWNELLS w celu uzyskania informacji dotyczących
bezpieczeństwa produktu, reklamacji lub innych zapytań.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze zachowuj ostrożność podczas korzystania z narzędzi i
przestrzegaj powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Väärinkäyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on turvallinen, ja poista kaikki mahdolliset esteet.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että leikkuri on oikeassa linjassa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä liiallista painetta leikkurin käytössä, sillä se voi johtaa vaurioihin tai loukkaantumisiin.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkurin toimintakentästä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: leikkuri, kahva ja pilotti.
Kiinnitä kahva tiukasti leikkuriin.
Varmista, että pilotti on kunnolla paikallaan leikkurissa.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri haluttuun muotoon.
Varmista, että leikkuri on tasaisesti ja tukevasti paikallaan.
Käynnistä leikkuri ja käytä sitä varovasti.
Pidä leikkuri puhtaana käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet, jotka koskevat
metallijätteen ja muovien hävittämistä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT från Brownells. Denna produkt är utformad
för att säkerställa en säker och effektiv användning när du arbetar med mynningar. Var vänlig läs dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att minimera risker och säkerställa optimal
prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för att få information om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och spån.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från onödiga föremål.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade: klippare, handtag och pilot.
Se till att arbetsområdet är rent och ordnat.

Användning:2.

Fäst handtaget på klipparen.
Sätt in piloten i mynningen som ska bearbetas.
Rotera klipparen långsamt och jämnt för att få en ren fas.
Kontrollera att klipparen är korrekt justerad med piloten för bästa resultat.

Underhåll:3.

Rengör produkten efter användning för att ta bort skräp och spån.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den från skador.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn om möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je navržen tak, aby efektivně vyrovnával ústí hlavně po zkrácení a opravoval důlky či poškození.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste ochránili oči a ruce před možným zraněním.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy nebo pochybnosti, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Nikdy nepoužívejte řezák na materiály, které nejsou určeny k použití s tímto výrobkem.
Při manipulaci s nástrojem se vyvarujte nadměrné síly, abyste předešli zranění.
Pokud se řezák zasekne, nepokoušejte se ho uvolnit násilím. Zastavte práci a zjistěte příčinu.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím si důkladně prostudujte návod a ujistěte se, že rozumíte všem funkcím.1.
Zkontrolujte, zda je pilot správně nainstalován a zajištěn.2.
Ujistěte se, že je nástroj správně zarovnaný s ústím hlavně.3.
Pomalu a rovnoměrně tlačte na rukojeť, dokud nedosáhnete požadovaného výsledku.4.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na bezpečné místo.5.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o výrobku.

Děkujeme, že jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Přejeme vám bezpečné a
efektivní používání!
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